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kieliseen kaannokseen tormaa aina
valilla suomennoksen “lievempaan” il-
maisutapaan. Esim. Koraanin 48:29:
"Mohammed is God's apostle. Those who
follow him are harsh to the unbelievers
but merciful to one another” Suom.:
"Muhammed on Jumalan sananjulista-
ja, ja ne, jotka ovat hdnen kanssaan,
ovat jarkahtamattomid uskottomille,
mutta laupiaita toisiaan kohtaan.”
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Englannissa sana “harsh” tarkoittaa:
raaka, julma, tyly, karski, ankara,
kova, karkea, toykea, yms., eli suo-
mennoksen sana “jarkahtamaton” ei
aivan vastaa eng kielista Koraania.
Sen mukaan uskottomia tulee koh-
della ankarasti, tylysti ja tarpeen mu-
kaan julmastikin. Harsh -sanan sy-
nonyymeja ovat mm. rought, hard,
severe, dour, joiden merkitys vastaa
harsh -sanan kovuuden, ankaruuden
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(dhimmi on alempiarvoinen toisen
luokan kansalainen, jonka elama
riippuu hénen suojelijansa armolli-
suudesta. Dhimmin tulee maksaa eri-
tyistd veroa, suojelumaksua, turva-
takseen olemassaolonsa).

Suura 8:55: “Surely the vilest of ani-
mals in Allah’s sight are those who dis-
believe.” Suom. “Katso, kurjimmat
elolliset olennot ovat Jumalan silmis-
sd epauskoon kadntyneet, nuo, jotka
eivat uskoa tahdo.” Sana “vile” tar-
koittaa mm. katala, moraaliton, al-
hainen, inhottava, rietas, vihelidinen.
Suomennoksen sanan “kurjimmat”
voisi myos korvata jollakin edellisis-
ta. Uskottomat ovat kurjia sanan ne-
gatiivisimmassa tarkoituksessa, jo-
hon liittyy inhottavuus ja kataluus.

Suura 9:30: "And the Jews say, Ezra is
the son of Allah, and the Christians say,
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laan. He jaljittelevat niita, jotka ennen
olivat uskottomia. Jumalan ynseys
heité rasittakoon! Kuinka ovatkaan he
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etaantyneet!

okeva

Englannissa Allah kiroaa (curse) us-
kottomat, suomenkielisessi hin on
vain "ynsea”. (Historia ei edes tunne
tapausta, jolloin juutalaiset olisivat
vaittaneet Esran olevan Allahin poi-
ka...) Yksi eng kiel. kdannos kaantda
lopun “Allah (Himself) fights against
them. How_perverse are they!”, eli Allah
taistelee uskottomia vastaan ja uskot-
tomat ovat "perverssejd”: kieroutunei-
ta ja uppiniskaisia. Suomenkielisessa-
kin kadnnoksessa olisi hyva kayttaa
Jumalasta aina muslimien omaa Allah
-nimed, ei Jumala -nimea kuten nyt.

Suura 9:123. 7O you who believe! Fight
those of the unbelievers who are near to
you and let them find in you hard-




ness...” Suom. “Te, jotka uskotte,
taistelkaa niitd uskottomia vastaan,
jotka ovat lahellanne, jotta he kokisi-
vat teidan voimanne...” EngXkiel.
kdannos viittaa ankaruuteen ja ko-
vuuteen siind missa suomen.kiel. pu-
huu voimasta.

Naista muutamasta esimerkista huo-
limatta suomenkielinenkin teksti an-
taa selvat viitteet Koraanin luontees-
ta. Esim. Suura 8:12: 7.. . Téytén pian
uskottomien sydamet pelolla; silloin
hakatkaa poikki heiddn kaulansa ja
heiddn kaikki sormensa” ja Suura
5:33: "Ainoa palkka niille, jotka soti-
vat Jumalaa ja Hanen lahettilastdan
vastaan seka levittavat turmiota
maassa, on ettd heidat tapetaan tai
ristiinnaulitaan, tai heidan kétensa ja
jalkansa hakataan poikki eri puolilta,
ristiin, tai heidat karkotetaan maasta
(eng. kiel. kaannos puhuu myos
vangitsemisesta). Sellainen on hei-
déan havaistyksensa tassa elamassa, ja
tulevassa heille on kauhea kuritus. ..”

Jo yhdesta Koraanin luvusta 9, Katu-
muksen suura, loytyvat mm. seuraa-
vat ei-muslimeita koskevat kohdat:

3 ..Ja julista niille, jotka eivat

usko, sanoma tuskallisesta rangais-
tuksesta...

5 ...vuodattakaa pakanain verta
missa tahansa heita tapaattekin. Ah-
distakaa ja piirittakaa heita ja vaijy-
kad heita kaikkialla, mutta jos he
kéantyvat (oikeaan Jumalan uskoon),
rukoilevat ja antavat almut, niin
paastakad heidat menemaan. ..

9 ... kauheita ovat totisesti heidan
tekonsa

10 ...he ovat niita, jotka (liitot) rik-
kovat

11 Mutta jos he kaantyvat (Jumalan
alamaisiksi), rukoilevat ja antavat
saadetyt almut, ovat he uskonveljian-
ne...

14 Taistelkaa heita vastaan, Jumala
rankaisee heita teidan kadellanne ja
saattaa heidat hapeaan. ..

19 .. Eivat ne ole samanarvoisia Ju-
malan silmissa. ..

28 Te, jotka uskotte, katsokaa, mi-
ten monijumalaiset ovat kokonaan
saastaisia. ..

29 Taistelkaa niita vastaan, jotka,
vaikka ovat saaneet Kirjoituksen
(juutalaiset ja kristityt), eivat usko
Jumalaan eivatka viimeiseen paivaan,
eivat pyhitd sita, minka Jumala ja Ha-
nen lahettiladnsa ovat selittdneet py-

oleva nelvettl...

113 On hyodytonta profeetan ja us-
kovaisten rukoilla pakanoitten puo-
lesta, vaikkapa he olisivat sukulaisia-
kin, senjalkeen kuin naille on ilmoi-
tettu, ettd he ovat helvetin omia

123 Te, jotka uskotte, taistelkaa niita
uskottomia vastaan, jotka ovat lahel-
lanne, jotta he kokisivat teidan voi-
manne... (t. kovuutenne, ankaruu-
tenne).

On helppoa nahda, ettd Koraanista
voidaan niin haluttaessa saada tukea
tulkinnalle, etta islamin jumala tah-
too "uskovien” sortavan ja tappavan
ei-uskovia. Juuri taten aariryhmat
tulkitsevat Koraania. Kaikki musli-
mit eivat yhdy heihin ja on myos nii-
ta, jotka haluavat nahda mm. edella
lainatut jakeet niiden kirjoittamis-
ajan historiallisessa kontekstissa. Ra-
dikaali islam néyttda kuitenkin ole-
van voimissaan ja vaikuttavan tavalli-
sen muslimin nakemyksiin vahvasti.
Suomalaisten ja yleensa lansimaisten
poliitikkojen pitaisi tutustua Koraa-
niin ja ymmartaa sen valta muslimin
ajatteluun. 0



